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Dnia  15  pazdziernika ,  1948  roku 


&rs.  Barbara  Pitiak 
60  Dillon  Street 
Y/ilkes  Barre,  Fa. 

Szanowna  Pani: 

W  odpowiedzi  na  list  Pani,  donosz?  uprzejmie  ±e  Pani 
zaplacila  mi  na  dniu  12  czerv;ca,  1946  roku,  Pietnascie  (015.00) 
Dolar5w,  a  nie  D\vadzie3cia  ($20. 00),  i  to  byla  cala  suma  jak§ 
ocl  I  ani  otrzymalem. 

Tymozasem  w  sprawie  Pani  ja  napisalem  do  Pani,  do  Pani 
dzieci,  syn5w,  zi§ci5w,  okolo  22  licty,  stud jowaiem  spraw§  Pani, 
spraw§  dzieoi  Pani,  ich  report ow,  o  icb  pracy,  i  w  ogole  sprawa 
cala  nie  015.00  wart ala,  i  nio  nie  mam  Pani  do  zwracania. 

Mnie  jest  bardzo  przykro  ±e  Panin  maz  ja£  nie  praouje  tak 
dPugo,  ±e  Pani  jest  w  trudnosciach.  finansowych,  ale  co  ja  mog§ 
na  to  poradzic.  Porii  wezraie  na  uv;ag§  ze  dzisiaj  czasy  s?  drogie 
i  pro3ty  ciesla  lub  tez  mula' z  zarabia  po  02.50  na  godzine,  i 
nie  potrzebuje  ofisu  utrzymywa6.  Gdy  tymczasem  ja  mm  grube 
wydntki  na  utrzymanio  ofisu,  ogloszenia,  i  sekretarze,  i  t.d., 
wi§c  ja  bardzo  zaluje  fcale  nic  Pani  z  tych  pieni^dzy  nie  moge 
zvvrocio,  gdyi  nie  moja  winna  ze  Pani  zarzucila  t§  spraw^.  dednak 
jezeli  w  przyszlosci  Pani  bedzie  miala  jakgkolwiek  sprawf,  ozy 
to  3prowadzenia  kogos  ozy  jakp  sprawe  maj§tkow£,w  Polsoe,  i  Pani 
odda  mi  t§  sprawe  i  przypomni  ze  mi  zaplacil  £15.00,  to  ja  dam 
Pani  pelny  kredyt  za  t?  sum?. 

Kresl§  si$  z  3zacunkiem, 


FF:  j 


Notariusz  Publiozny 
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Dnia  £  styoznia,  L948  roku 


Mrs. Barbara  Pitiak 
60  Dillon  Street 
'  ilkes-Barre,  Pa* 

Szanowna  Pani  Pitiak: 

List  Pani  otrzynabem  i  uwaznie  go  przeczytabem.  Ja  uwazam  ze  Pani 
nie  powinna  tracic  nadzieji  bo  moze  w  tym  Nowym  Roku,  1948,  uda  si?  Pani 
namowid  ktores  z  dzieci  ktore  mieszkaj?  z  Pani?  tarn  na  miejscu  i  ono  b?uzie 
dobre  dokumenty  podpisad* 

Dlatego  niech  Pani  za  dwa  lub  trz.y  miesi?ce  znowu  do  nnie  napisze,  a 
4i*i  zauwaz?  bo  prawdopodobnie  Kongres  w  ashingtonie  zmieni  i  powi?kszy  kwot? 
enigracy jn? .  Na  razie  zostawimy  cab?  sprawp  w  zawieszeniu  na  trzy  miesi?ce. 

P.S.  Jak  Pani  b?dzie  odpowiada6 ,  Z  szacunkiem, 
to  moze  odpowiedziec  na  dole,  lub 
na  odwrotnej  stronie. 

Notariusz  Publiczny. 


December  18,  1947 


Mr*  Michael  Pit-iak 
£84  Adam  Street 
Newark,  New  Jersey 

Dear  Sir* 

On  November  10th  I  sent  you  a  letter  in  which  I  requested 
various  statements  needed  for  the  American  Consul,  relative  to 
bringing  your  cousin  from  Czechoslovakia,  into  this  country,  and 
which  statements  I  have  not  received  up  to  date* 

I  an  anxious  in  completing  this  case,  I  would  appreciate 
it  if  you  would  forward  ail  necessary  documents  in  this  case. 

Very  truly  yours, 

Notary  Public. 


FF;  j 


10  listopada,  1947  roku 


l 


i'r.  Michael  Pitiak 
284  '.dam  Street 
Newark,  New  Jersey 
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1.  How  long  employed  with  Mr.  Krupski? 
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INFORMACJE  POTRZEBNE  DO  WYPEtNIENIA  DOKUMENT6W 

(INFORMATION  NECESSARY  IN  PREPARATION  OF  DOCUMENTS) 


NA  SPROWADZENIE  LUDZI  DO  AMERYKI 

(FOR  IMMIGRATION  OF  PEOPLE  INTO  THE  U.S.A.:) 


Imif,  nazwisko,  i  adres  osoby  ktora  ma  zamiar  sprowadzic  kogos  do  Ameryki . 

(Name  and  address  of  person  desiring  to  bring  someone  into  the  U.S.A.) : 


2. 


Czy  jest  obywatelem;  podac  odpowiedz^ia  zapytanie  (a)  lub  (b): 
(If  citizen  of  the  U.S.,  please  answer^ a)  or  (b):  ^ 

(a) 

(b) 


Urodzifem  si?  dnia:.../^^^...* . . . 

(Date  of  birth):  '  /  (City,  State): 


Wybralem  papiery  obywatelskie  dnia: . . . . . . . 

(Date  of  naturalization): 

gdzie:  - - - - - - - - w  jakim  sadzie: . 

(Obtained  in  city,  state):  (Issued  by  what  court): 


Numer: . 

(Number) 


3. 


Mam  lat:.... 
(My  age): 


przybytem  do  Ameryki  w  roku: _ _ 

(Year  arrived  in  America): 


7 


DIa  jakich  powodow  chc?  sprowadzic  emigranta:.J 
(Reasons  for  bringing  immigrant  to  U.S.A.): 

Moje  zatrudnienie  jest:.yC?(5U<MW?^.V..d^i^^^Pracuje  dla  kompanj 
(My  occupation  is):  /  (Nam§  of  firip) 

- - -  w  jakim  miescie:  & 

(Address  of  firm): 

IMA, . U>  . . . Mam  bondow  za: 


n 


^»m>iam  tygodniowo: 
(Average  weekly  earnings):  $ 


6.v  Mam  w  banku:  $.. 


(Bank  account):  $ 


(U.S.  Savings  Bonds):  $ 


Mam  dom  wartosci:  $ . . Dlug  jest  na  nim:  $ . 

(Real  Estate):  $  (Mortgage  on  real  estate): 

Mam  rentu  z  domu  rocznie  (dodac  swoj  rent  rowniez):  $ . . . . . . 

(Yearly  rent  from  real  estate;  add  your  rent  also): 

7.  Mam  farm?;  akrow: . . . . . . . . . . . Wartosci: 

(Own  a  farm:  acres): 

8.  Mam  interes  (business);  jaki? _ _ ^ 

(In  business;  what  kind?) 

9-  Ja  mam  zon?;  podac  imi?:..... 

(I  have  a  wife;  give  name):  —  »  t-cvge^: 

10.  Imiona  i  lata  dzieci  ponizej  16  lat: . IZlC \A«&£lXA.&y. / -Lfisp 

(Names  and  ages  of  children  under  16  years): 

* 

11.  Imi?  i  nazwisko  emigranta  lub  emigrantow: . 

(Name  of  immigrant  or  immigrants): 

Adres:  . . chi....*. 

(Address): 

Jego  dzien  urodzenia  i  gdzie  w  przyblizeni 
(Date  of  birth,  and  place  of  birth — about)  •y’ 

Jaki  jego  fach,  czyli  co  umie  robic:../^^..!s=^fe^i* 

(Immigrant’s  occupation): 

12.  Jakie  jest  pokrewienstwo  z  osob%  ktora  go  sprowadza: 

(Relationship  between  immigrant  and  yourself): 


...  Wartosci:  $. 
(Value) 


&IZI 


Adres: . i 

(Address) 

Dodatkowe  informacje  mozna  podac  na  drugiej  stronie. 
(Use  other  side  for  additional  information). 


FELIX  FURTEK,  Notarjusz  i  Agent 

(Notary  Public,  and  Agent) 

226  EXCHANGE  ST.,  CHICOPEE,  MASS. 
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Dnia  10  wrzesnia,  1947  roku 


'  rs.  Barbara  Pitiak 
60  Dillon  Street 
likes  Parre,  Pa. 

Szanowna  Pani: 

Pod  lug  zyczonia  posylam  dv.ie  aplikacje,  i  niech 
Pani  stars  si?  dostac  kogos  eo  raa  doch5d  i  pieni?dze 
i. o  y  jedn?  aplikacj?  ivypeinil. 

Jezeli  mogla  bedzie  dostac  Pani  kogos  co  pracuje 
ve.fabryce,  to  ja  wolalbyra  anizeli  byznesist?  gdyz  koszt 
bylby  o  "10.  nniejszy. 

2  szecunkien. 


Notariusz  Publiczny. 
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August  22 ,  1947 


Mr.  C.  H.  Alderman 
410  113th  St. 

Los  --uigeles,  Calif. 

Dear  Sir: 

Be:  arbara  Pitlak’s  Case 

A  'few  weeks  ago  we  wrote  you  a  letter  relative 
to  statements  ft;om  the  factory  where  you  are  employed, 
and  from  the  bank,  and  which  statements  are  necessary 
with  Affic avit  of  Support  for  Tadeusz  Kaszczyszyn  in 
eland. 

Kindly  sand  the  following,  as  per  pink  slips  which 
are  attached: 

1.  Employer’s  Statement  from  your  employer,  and  your  wife 

.  employer. 

2.  Bank  Statement  from  the  bank 

'  t  ’•  1  l\ 

3.  Number  of  the  United  states  Savings  Bonds  which  you 
own . 

4.  I  wish  to  jgdd  that  the  government  or  internal  revenue 
office  will  not  attach  your  wages,  your  money  in  the  bank 
or  your  bonds. 

’  i 

Very  truly  yours, 


Notary  Public. 


Dnia  22  sisrpnia,  1947  roku 


•  !rs.  Barbara  Pitiak 
60  Dillon  -»treet 
v/ilkes-Barre ,  Pa. 

3 z an own a  Pani: 

W  odpowiedzi  na  list  Pani  donosz^  Z9  jesZcze  do 
tego  czasu  nio  przygotowalem  dokumantow,  lecz  to  nie  z 
mojej  winy,  tylko  zi?cia  Pani,  p.  ddeman,  ktory  nie 
przyslal  ni  £§danych  dov/odow  sworo  zarobku,  ani  naj§tku 
sv/ego. 

Ja  s?dzp  ze  on  nie  smie  wymowic  si?  Pani  v;i?c  tak 
zwodzi  mi?  i  na  moje  listy  nie  odpowiada.  Bo  jezeli  on 
jest"fGjermanem,t,  a  ona  "nursk?",  on  zarabia  3350,  a  ona 
$185.  na  miesi?c,  to  co  oni  robi§  z  pieni^dzmi?  Nic  bowiem 
nio  pocali  ±e  maj?  w  banku,  ani  domu  nio  maj£. 

Ja  dzi3ioj  pisz?  do  nich  jeszcze  jeden  list  azeby  mi 
odpisali  i  przyslali  to  oo  ja  potrzebuj?. 

2  szacunkiem, 


Notariusz  Publizny. 
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INFORMACJE  POTRZEBNE  DO  WYPELNIENIA  DOKUMENToW 

(INFORMATION  NECESSARY  IN  PREPARATION  OF  DOCUMENTS) 


NA  SPROWADZENIE  LUDZI  DO  AMERYKI 

(FOR  IMMIGRATION  OF  PEOPLE  INTO  THE  U.S.A.:) 


1.  Imi?,  nazwisko,  i  adres  osoby  ktora  ma  zamiar  sprowadzic  kogos  do  Ameryki . 

someone  into  the  U.S.A.): 


5. 


6. 


10. 


11. 


12. 


(Name  and  address  of  person  desiring  to  bring  someone  into  tl 

. 

Czy  jest  obywatelem;  podac  odpowiedz  Ina  zapytanie  (a) 


Czy  jest  obywatelem; 

(If  citizen  of  the  U.S.,  please  answer  (a)  or  (b):l(  £.5 

Urodzilem  si?  dnia:....  Jilt. 

(Date  of  birth): 


0) 

(b) 


1 


lub  (b): 


-Si . . - .  gdzie:.Llj2C^.U_QMuA4 

I  ('City,  State)  :J  J 


Wybralem  papiery  obywatelskie  dnia: . . .... . .  Numer 


(Date  of  naturalization): 
(Obtained  in  city,  state): 


(Number) 


Mam  lat:. 
(My  age): 


. 


. . .  przybylem  do  Ameryki  w  roku: 

(Year  arrived  in  America): 


w  jakim  s^dzie: . 

(Issued  by  what  court): 


Dla  jakich  powodow  chc?  sprowadzic  emigranta:.. 
(Reasons  for  bringing  immigrant  to  U.S.A.): 


Moje  zatrudnienie  jest:..  hi.&c...m4.jU. .  .Pracuje  dla  kompanji 

(My  occupation  is):  (Name  of  firm): 


ji:Ao~V± 


w  jakim  miescie 
(Address  of  firm) 


Ul  UlJLli/. 

. 


....  zarabiam  tygodniowo:  $. 


Mam  w  banka:  $ 
(Bank  account):  $ 


o-h  (Average  weekly  .earnings):  .. 

Mam  bondow  za:  $....  . k&ck . 


(U.S.  Savings  Bonds):  $  0 

Mam  dom  wartosci:  $ . . . . Dlug  jest  na  nim:  $ . 

(Real  Estate):  $  (Mortgage  on  real  estate):  $ 

Mam  rentu  z  domu  rocznie  (dodac  swoj  rent  rowniez):  . . ILxh2J 

(Yearly  rent  from  real  estate;  add  your  rent  also): 


7. 


8. 


Mam  farm?;  akrow: . . . . . . . Wartosci: 

(Own  a  farm:  acres):  (Value):  $ 


,n.n.L... . Lat:  ...4.1 . k 

r\  (Age): 


Mam  interes  (business);  jaki? . . . . . 

(In  business;  what  kind?) 

Ja  mam  zon?;  podac  imi?:..lb^is»..!.st..l.^. . b 

(I  have  a  wife;  give  name): 

Imiona  i  lata  dzieci  ponizej  16  lat:....L.C.JVV. 

(Names  and  ages  of  children  under  16  years):  _ j  .  » 

Imi?  i  nazwisko  emigranta  lub  emigrantow: . 

(Name  of  immigrant  or  immigrants):  ^ 

Adres:  . . 

(Address):  /  (7 


1 


Wartosci:  $ . 

( Value  )^ 

kmc^ . U>..jc...  diue  sc ..  M&SuM?  too . 


Jego  dzien  urodzenia  i  gdzie  w  przyblizeniu 
(Date  of  birth,  and  place  of  birth — about):  &  jyxjz+y' 

Jaki  jego  fach,  czyli  co  umie  robic:..  JaLLZJ 
(Immigrant’s  occupation): 


. , 

r 


Jakie  jest  pokrewienstwo  z  osob$  ktora  go  sprowadza:.... 
(Relationship  between  immigrant  and  yourself): 

Podpis: . 

(Signature): 


...COa^. 


. 


Adres 
(Address): 

Dodatkowe  informacje  mozna  podac  na  drugiej  stronie. 
(Use  other  side  for  additional  information). 


FELIX  FURTEK,  Notarjusz  i  Agent 

(Notary  Public,  and  Agent) 

226  EXCHANGE  ST.,  CHICOPEE,  MASS. 
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BARBARA  PITIAK  CASS 

Mrs.  0.  H.  Alderman  R.N,  16  czerwca,  1947  roku 

410  W.  113th  Street 

Los  .jigeles  3,  California 


XXXXXXXXXXXXXX  xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 


,  jak  r&wniez  ra$z  Pani. 


j  jak  rowniefc  nazwisko,  czyli  imie  m§£a. 


,  jak  r6v;nie± 
m§z. 


Qiusrui-  (,  (rvy 

OM^nta^  oX.  V^vrca  /  ' &Jly 

^iSYLU  ; 
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cr  y.  .  ^  . 


j^cAjlUti.  (Jlout  A;  :  ^ 

^f^UhX> TUy  *  *  " 
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(  /j OX***'* 
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LiMO'J  1-^j2>^> 

Jr^8i'  C ®5U^  CSi^l^yKcp^ 

f>d^Oyx^j  C>m^A t  /  J  3  <?, 


t&faOCC 


(<y^’Ut»yu^j  /,  /<fY£f 

siru^o^UL  t 

c^tisi >tK^  , 

chi^Z-' c-c,  -^£> 


•^Lo-X-  o 


%L,Jsu^c  tfcL* 

Ol/<MAJrK  <£e>-£  ^//(K^., 

^ '  c  ,  oj*  /  £  f 

$U?n^  4h^Jz,  (2^Xl, 


Dnia  4  czerwca>  1947  roku 


Mrs.  Barbara  Pitiak 
60  Dillon  Street 
Wilkes-Barre,  Pa. 

SzanO'.na  Pani  Pitiak: 

05rka  Pani  aiaszkajfiea  w  Los  Angeles,  California,  Mrs.  0.  H. 
rJ.cier£sn  pisa>a  narn  list  ie  jej  podpisze  Vv3zystkie  potrzebne 

dokumenta  na  sprowadzenie  krewnych  Pani  z  Polski. 

^e3t  to  bardzo  dobrze  ze  tak  si?  stato,  i  my  zaraz  cor-ce  Pani 
odpisalisiny  ie  jej  oferte  przyjmujemy »  i  wyslalilay  aplikaeje  do 

podpisu. 

Teraz  niech  nam  Pani  napisze  dokledne  iraiona  i  nazwiska  tych 
osob  ktore  iaay  srro.vadzi6.  Pro3z?  podad  nan:  rowniei  ich  adres, 

i  daty  urodzenia. 


2  szacunkiem, 


L at  ari  us  z  Publiczny,  i 
*^ant 


FF:  j 
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_ CREDIT  UNION 

_ 19 . 

A  Meeting  of  the  Credit  Committee  was  held  on  the  above  date  at 

Members  of  the  Committee  present  were: 


The  following  Applications  for  loans  were  approved: 


BOOK 

NUMBER 

NAME 

Amount 

Clerk  of  the  Committee. 


League  Central  Committee.  Standard  Approved  Form  No.  71 


June  4,  1947 


Mrs,  C.  H.  Alderman  R.  N. 

410  W.  113th  St. 

Los  Angeles  3,  California 

Dear  Madam: 

This  will  acknowledge  the  receipt  of  your  letter. 

I  believe  that  it  will  be  fine  if  your  husband  agrees 
to  sign  all  documents,  in  bringing  your  relatives  from  Poland, 
into  the  United  States. 

I  am  enclosing  an  application  which  kindly  have  your 
husband  fill  out*  Upon  receipt  of  the  application,  I  shall 
write  you  what  statements  your  husband  has  to  forward  to  us. 

Very  truly  your 3, 


Notary  Public,  and  Agent 


_ CREDIT  UNION 

. . . . . . . . . 19 _ 

A  Meeting  of  the  Credit  Committee  was  held  on  the  above  date  at 


Members  of  the  Committee  present  were: 


The  following  Applications  for  loans  were  approved: 


BOOK 

NUMBER 

NAME 

AMOUNT 

Clerk  of  the  Committee. 


Credit  Union  Leacub.  Standard  Approved  Form  no.  71 
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April  1>  1947 


Mrs.  B.  Pitiak 
60  Dillon  St. 

Wilkes-Barre,  Pa. 

Dear  Mrs.  Pitiak: 

I  believe  that  Michael  Pitiak* s  earnings  and  assets 
are  not  sufficient,  and  that  the  Consul  will  not  accept 
these  documents  as  sufficient  supporting  documents. 

Your  son’s  family  consist  of  three  (3)  persons,  and 
it  will  be  impossible  to  support  seven  (7)  people,  when  the 
immigrants  come  to  this  country,  with  sn  weekly  ecrning  of 
Fifty  ($50.00)  Dollars. 

IVe  arc  enclosing  a  new  application  which  kindly  have  the 
other  party  who  has  a  good  income,  and  assets,  fill  out  and  return 
to  us. 

Very  truly  yours, 


Hot ary  habile*  and  Agent . 


FF:  j 


CITIZENS  SCHOOL 

HOME  STUDY  SCHOOL  -  DOMOWA  SZKOLA  OBYWATELSKA 

BANKERS  BLDG. 

CHICOPEE.  MASSACHUSETTS 
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INFORMACJE  POTRZEBNE  DO  WYPEINIENIA  DOKUMENT6W 

(INFORMATION  NECESSARY  IN  PREPARATION  OF  DOCUMENTS) 


NA  SPROWADZENIE  LUDZI  DO  AMERYKI 

(FOR  IMMIGRATION  OF  PEOPLE  INTO  THE  U.S.A.:) 


1. 


Imi?,  nazwisko,  i  adres  osoby  ktora  ma  zamiar  sprowadzic  kogos  do  Ameryki . 

(Name  and  address  of  person  desiring  to  bring  someone  into  the  U.S.A.) : 

_  Eip.i.A . ZS-t/.  Ada 

Czy  jest  obywatelem;  podac  odpoyiedz  na  zapytanie  (a)  lub  (b): 

(If  citizen  of  the  U.S.,  please  ansy^F^a)  or  (bW  ■ 


to 

(b) 


Urodzilem  si?  dnia; 


(Date  of  birth): 


(City,  State) : 


Wybralem  papiery  obywatelskie  dnia: . „ .  Numer:.. 

(Date  of  naturalization):  (Number) 


gdzie:  _ _ 

(Obtained  in  city,  state): 


. w  jakim  s^dzie: . . . 

(Issued  by  what  court): 


3. 


4. 


5. 


Mam  Iat: . . . przybylem  do  Ameryki  w  roku:.. 

(My  age):  (Year  arrived  in  Ameriy): 

Dla  jakich  powodow  chc?  sprowadzic  emigran 
(Reasons  for  bringing  immigrant  ty  U.S.A.): 

Moje  zatrudnienie  jest: 

(My  occupation  is): 


. AttlcCd... . 

V 


. Pracuje  dla  kompanjk.^^^/l/.C^X?/?..^ . 

'  /  XT /i  m  a  r\C  (-i  f  m  \  ^  t  ^ 


/Name  of  firm): 

.  w  jakim  rt7\zic\z-/^/./lA.(J.£.AAy.... 

(Address  of  firm):  / 

6.  Mam  w  banku:  $ . ,.L}..A.;....6..A. . . Mam  bondow  za:  $ . 

(Bank  account):  $  (U.S.  Savings  Bonds):  $ 

Mam  dom  wartosci:  $ . Dtug  jest  na  nim:  $ . 

(Real  Estate):  $  (Mortgage  on  real  estate): 

Mam  rentu  z  domu  rocznie  (dodac  swoj  rent  rowniez):  . ' 

(Yearly  rent  from  real  estate;  add  your  rent  also): 


..  zarabiam  tygodniowo: 
(Average  weekly  earnings):  $ 


7. 


Mam  farm?;  akrow:.. 
(Own  a  farm:  acres): 


Ja  mam  zon?;  podac  imi? 
(I  have  a  wife;  give  name): 


10. 


11. 


. . Wartosci:  $ . 

(Value):  $ 

P.d.m  . 


12. 


Mam  interes  (business);  jaki? .  . . . . .  Wartosci:  $.. 

(In  business;  what  kind?)  /  yO  (Value) 

*t: . /£T _ _ 

Imiona  i  lata  dzieci  ponizej  1 6  lat: . . A.......<227A7Zd.  . 

(Names  and  ages  of  children  under  1 6  yearsj:  - 

Imi?  i  nazwisko  emigranta  lub  emigrantow: . . 

(Name  of  immigrant  or  immigrants):  ) 

Adres :  ^ . 

(Address):  '  f 

Jego  dzien  urodzenia  i  gdzie  w  przyblizenii^L^fc?...-...^./^' 

(Date  of  birth,  and  place  of  birth — about):  t  /• 

'Ail*  1/ 

Jaki  jego  fach,  czyli  co  umie  _ 1. 

(Immigrant’s  occupation):  /  /*.  j 

Jakie  jest  pokrewienstwo  z  osob$  ktora  go  sprowadza:..CY^:^.V(:.^^A 
(Relationship  between  immigrant  and  yourself):  ! 

Po  d  pis : dL-^.did^.A 

(Signature) 


. sf.AA.. 


7 


<7J 


(Address): 


Dodatkowe  informacje  mozna  podac  na  drugiej  stronie. 
(Use  other  side  for  additional  information). 


cJX. 


/ . . 


FELIX  FURTEK,  Notarjusz  i  Agent 

(Notary  Public,  and  Agent) 

226  EXCHANGE  ST.,  CHICOPEE,  MASS. 
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SPRAWY  NOTARYALNE 


WYPELNIANIE  DOKUMENTOW 


BIUIjp  OKRfcTOWE 


TELEFONY: 
OFFICE:  852 
RES.  :  336 


FELIX  FURTEK 


Notaryusz  P ubliczny  i  Agent 

226  Exchange  Street  Chicopee,  Mass. 


April  1,  1947 


Mrs.  E.  Pitiak 
60  Dillon  St. 

Wilkes-Barre,  Pa. 

Dear  Mrs.  Pitiak: 

I  believe  that  Michael  Pitiak’ s  earnings  and  assets 
are  not  sufficient,  and  that  the  Consul  will  not  accept 
these  documents  as  sufficient  supporting  documents. 

Your  son’s  family  consist  of  three  (3)  persons,  and 
it  will  be  impossible  to  support  seven  (7)  people,  when  the 
immigrants  come  to  this  country,  with  an  weekly  earning  of 
Fifty  ($50.00)  Dollars. 

We  are  enclosing  a  new  application  which  kindly  have  the 
other  party  who  has  a  good  income,  and  assets#  fill  out  and  return 
to  us. 


Notary  Public:;  and  Agent. 


FF:  ,j 


Linden  Plant 

Buick-Oldsmobile-Pontiac  Assembly  Division 
General  Motors  Corporation 

Linden,  New  Jersey 


ADDRESS  REPLY  TO 

LINDEN  PLANT 


January  3>  1947 


United  States  Department  of  Justice 
Immigration  and  Naturalization  Service 


Gentlemen :  Re :  Michael  Pitiak 

One  of  our  employees,  Michael  Pitiak,  Social  Security  Number 
205-03-3668,  virho  resides  at  284  Adams  Street,  Newark, 

New  Jersey,  has  asked  us  to  certify  his  employment  with  this 
Division. 


Our  records  indicate  that  Mr.  Pitiak  was  hired  here  on 
November  19,  1946.  His  present  classification  is  Frame  Spring 
and  Axle  Line  at  the  rate  of  $1.24a  Per  hour.  At  the  present 
time,  we  are  operating  on  the  basis  of  40  hours  per  week;  time 
and  a  half  is  paid  for  overtime. 


Very  truly  yours, 


I 
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Dnia  25  maroa,  1947  roku 


Mrs-  B.  Pitiak 
60  Dillon  St. 

Wilkes-Barre,  Fa- 

Szanovma  Pani: 

By£em  kilka  tygofini  chary  i  nie  iuoglecx  bye  codziennie 
vi  biurze  i  dlatego  sprawa  Pani  cokolwiek  si§  opSinila. 

;-astppnie  syn  Pani,  "ichael,  zacz$Z  pracowad  dopiero  w 
listopadzia  wi§c  Hiusielisay  zaczekee  az  on  przerobi  przynaj- 
xaniej  trzy  niesigce  ateby  udowodnid  konsulowi  ze  on  taa  3tal$ 
prac$. 

Ja  jut  dzisiaj  napisa^em  do  syna  Pani  Jichala,  i  bpdziemy 
teroz  starac  3ie  dokonczye  spraw§  jak  najpr^dzej. 

Z  szocunkiem, 


Kotaryusz  Public  zny,  i  Agent 


FF:  j 


CITIZENS  SCHOOL 

HOME  STUDY  SCHOOL  —  DOMOWA  SZKOLA  OBYWATELSKA 

BANKERS  BLDG. 

CHICOPEE.  MASSACHUSETTS 


March  £5,  1S47 


Mr.  Michael  Pitiak 
£84  Adam  Street 
Newark,  N.  J. 

Dear  'ir: 

This  will  c knowledge  the  receipt  of  your  letter, 
as  well  as  your  mother’s. 

tie  were  unable  to  work  on  your  case  sooner  due  to 
the  fact  that  you  began  working  only  in  November,  1946 
and  we  were  afraid  that  the  Consul  at  '  arsav;  would  not 
consider  that  a  permanent  position  any  sooner.  Now  that 
three  months  have  elapsed,  I* a  sure  that  he  will  consider 
the  sane  permanent. 

Kindly  fill  out  the  enclosed  application  which  is 
bothea*  in  English  and  Polish,  and  return  to  us. 

Very  truly  yours, 


Notary  Public,  and 
Agent . 


CITIZENS  SCHOOL 

HOME  STUDY  SCHOOL  -  DOMOWA  SZKOLA  OBYWATELSKA 

BANKERS  BLDG. 

CHICOPEE.  MASSACHUSETTS 


,  4nformacje  potrzebne  do  wypelnienia  Dokumentow 

na  sprowadzenie  kidzi  z  Polski 


1.  Imie, 


ko  i  adres  osoby  ktora  ma  zamiar  sprowadzic  kogos  do  Ameryki; 


-9- 


(AAL 


Busier 
■  ~-i  ■■  5'- : 


2.  Czy  jest  obywatelem;  podac  odpowiedz  na  zapytanie  (a)  lbfr  (b). 

a)  Urodzilem  si§  dnia  ^  ;  g  /J?/y?  gd  zia  LtA  a^j 

b)  Wybralem  papiery  obywatelskie  dnia _ 

gdzie _ w  jakim  sadzie__ 

3.  Mam  lat _ _ _przybylem  do  Ameryki  w  roku _ 


4.  Dla  jakich  powodow,  chcQ  sprowadzic  emigranta  -  .  .  -V  CSt  s 


5.  Moje  zatrudnienie  jest 
kompanji 


-pracuje  dla 


w  jakim  miescie 


6.  Mam  w  banku  $. 


zarabiam  tygodniowo 


Mam  bondow  za  $_ 


Mam  dom  wartosci  $_ 


_Dlug  jest  na  nim  $_ 


Mam  rentu  z  domu  rocznie  $_ 


7.  Ja  mam  na  utrzymaniu  zone _ L _ _ >J.;  ^ 

Dzieci  ponizej  21  lat,  podac  imiona  i  lata  _ 


lat--9 


8. 


Imie  i  nazwisko  emigranta- 
Adres  ,  J  L/'~ir(X  sL*,/ 


azzJ 


_  ’/ '{rttt-AS  -A.  jfjl 

J  <za  (y 

Jego  dzien  urodsSehia  i  gdzte  w  przyblizeniu: _  ^ '*"/ 9 & : 


9.  Jakie  jest  pokrewienstwo  z  osoba  ktora  go  sprowadza? 


>r/i 


Podpis: 

Adres 

Dodatkowe  informacje  mozna  podac  na  drugiej  stronie.  informacie  te  prosz^ .przeslad  ra- 
-zem  z  tistami  Z  banku  i  z  fabryki  wprost  da; 


FELIX  FURTEK,  Notarjusz  i  Agent 

226  Exchange  St.,  Chicopee,  Mass. 
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Dnia  15  listopada,  1946  roku 


:!rs.  Barbara  Pitiak 
60  Dillon  Btreet 
V. ilkes-Bnrre ,  Pa . 

Szanowna  Pani: 

* 

Otrzyaialismy  list  od  r.  Michael  Pitiak,  syna  Pani,  i 
mvaiamy  ze  on  b?dzie  dobry  do  podpisania  potrzebnych  dokumentov;. 
Teraz  juz  mozemy  zaczcd  wyrabiac  ca3:§  spraw?  :  tora  kosztov,a6 
bfdzie  ••  ani$  4  .  razem  oprocz  szyfkarty  ale  ktor?  Pani  zakupi 
u  nos  wtenczas  gdy  emigrant  otrzyma  wize  emigracy jnp  od  konsula 
viQ  Warszawie? 

I'iecb  y.iec  ani  przysle  15.  zadatku,  a  my  zaraz  zabisrzeny 
si?  do  sprawy. 


Z  szacunkiem, 


Noteryusz  Publiczny,  i 
agent . 


PP:  j 


CHICOPEE  BANKERS  CORPORATION 

FELIX  FURTEK,  PREZES  I  NOTARIUSZ  PUBLICZNY 

Zalatwia  sprawy  maj^tkowe  i  notarialne  na  terenie  calej  Polski.  Sprzedaje  karty  okr^towe  na  wszystkie  linje.  Wysyla 
pieni^dze  w  dolarach  i  zlotych.  Kupuje  bondy  polskie  i  ksi^zeczki  oszcz^dnosci.  Sprzedaz  realnosci  i  sprowadzanie  ludzi  i  pie- 
ni^dzy  z  Polski  jest  naszg  specjalnosci^. 

224  EXCHANGE  ST.,  CHICOPEE,  MASS. 

Dnia . 


Szarwwni  Panstwo:- 

Jalds  czas  temu  pisaliscie  Panstwo  list  do  nas  w  sprawie  . 

. .  Odpisalismy  Panstwu  zaraz  i  wyjasnilismy  calg.  spraw§,  tak 

jak  mozna  najlepiej.  Gotowismy  byli  zaja c  si§  cala,  sprawy  i  zar^czylismy,  ze  zostanie  ona  zalatwiona  jak  naj- 
lepiej,  dajac  kompletne  zadowolenie  Panstwu,  oraz  wszystkim  s'tronom  interesowanym. 

Podalismy  cen§  za  nasza  uslug§  bardzo  umiarkowana  i  gotowismy  byli  wykonac  wszystko  i  dokonczyc 
spraw§  za  wplaceniem  malego  zadatku,  lub  nawet  niekt  ora  spraw§  gotowismy  byli  zalatwic  na  kredyt. 

Do  dnia  dzisiejszego  nie  otrzymalismy  jednak  zadnej  rzeczowej  odpowiedzi  i  nie  wiemy,  co  w  naszym 
ostatnim  liscie  bylo  niejasnego  lub  niezrozumiaiego.  Prosimy  wi§c  o  odpisanie  nam,  co  jest  powodem  tak  alu- 
giej  zwloki.  Czy  sprawa  Panstwa  mozemy  si§  zajac?  Gwarantujemy  kompletne  zadowolenie,  lub  nie  zadamy 
nic  za  nasza  prac§,  a  wplacony  nam  zadatek  zwrocirny  co  do  centa. 

Prosimy  przeczytac,  co;  piszg,  nasi  wdzi§czni  klienci  o  nas: 

“Ja,  nizej  podpisana,  Katarzyna  Kupiec,  dzi§kuj§  serdecznie  p.  Felixowi  Furtkowi,  Notariuszo- 
wi  Publicznemu  w  Chicopee,  Mass.,  za  rzetelne  przeprowadzenie  mojej  sprawy  maj^tkowej  w  Polsce 
i  sciggni^cie  wszysfkich  naleznych  mi  pieni§dzy  do  Ameryki  w  trzech  ratach  miesi§cznych. 

21  czerwca,  1938.  Katarzyna  Kupiec,  51  Enfield  St.,  Indian  Orchard,  Mass.” 

“Niniejszem  skladam  szczere  me  podzigkowanie  firmie  kart  okr§towych  Chicopee  Bankers 
Corp.,  224  Exchange  St.,  Chicopee,  Mass.,  ktorej  p.  Felix  Furtek  jest  Zarzjjdca,  za  sprowadzenie  mego 
siostrzenca  rodzonego  w  Polsce,  Mieczyslawa  Stefanika.  Pomimo,  ze  moj  wspomniany  krewniak  nale- 
zal  do  kwoty  emigracyjnej,  p.  Felix  Furtek  sprowadzil  go  do  Ameryki  w  roku  1937  w  mozliwie 
krotkim  czasie  i  prawie  bez  zadnych  klopotow  z  mej  strony. 

23  grudnia,  1937  roku.  Wladyslaw  Kaminski,  114  Chicopee  St.,  Chicopee,  Mass.” 

Dlatego  bardzo  dobrze  Panstwo  uczyni,  wypelniajac  zalaczony  kwestionariusz,  ktory  prosimy  dzis  wy- 
slac  do  nas  w  kopercie  ktora  w  tym  celu  posylamy.  Prosimy  pami§tac,  ze  potrzeba  dzialac  szybko  i  to  zaraz, 
bo  jutro  moga  zajsc  takie  okolicznosci,  iz  b^dzie  zapozno  zalatwic  t§  spraw§. 


Kreslimy  si§  z  uszanowaniem, 

CHICOPEE  BANKERS  CORPORATION 


L.  A.  2-9. 


Prezes  i  Notariusz  Publiczny. 
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Dnia  £5  pa&dziernika ,  1946  roku 


Mrs.  Barbara  Pitiak 
60  Dillon  Street 
Wilkes-Barre,  Pa. 

Szanowna  Pani: 

Z  nadesianych  mi  aplikaoji  zauwazy^em  ze  nie  zostaly  one  wypelnione 
kompletnie.  oazeli  to  co  ponizej  naplsz?  Pani  si?  nie  spodoba,  to  niech 
si?  Pani  nie  gniewa  bo  to  nie  s?  moje  wymagania  tylko  konsula  we  arszavvie. 
0to&  on  z?da  azeby  kazcy  kto  podpisuje  ;JTfidavit  Mai  dvde  rzeczy;  1.  Do- 
ehod  (Income)  tyyodniowy.  2 .  Pewion  nnjctek,  naprzyklad  pieni?dze  w  banku 
lub  bondy. 

1.  Nicolas  Pitiak  zeznal  ze  zarabia  SV?0.  tygodniowo  ale  nie  raa  zadnego 
majgtku  bo  nic  nie  .podai. 

2.  Michael  Pitiak  zeznai  ze  zarabia  $75,  ale  to  A  nie  podai  czy  ma  t?  drag? 
rzecz  pieni$dze  lub  bondy. 

3.  Samuel  Pitiak  zaznal  &e  zarabia  #20  i  m  $300  w  banku  stanov;ozo  za  rnalo 
na  utrzymanie  siebie  i  tony. 

4.  Mary  Pitiak  nie  raa  21  lat,  i  prawnie  Affidavitu  nie  noze  podpisac. 

Ja  s?dz?  ie  Pani  powinna  si?  spytad  owogo  ayna,  .Michael,  czy  on  ma 
pieni?dze  lub  bondy,  i  na  ile  jest  tego  wszystkiego.  G&yby  on  po  za 
swoj?  pejd?  ruin!  raajgtek,  to  on  najlepiej  nadaje  si?  do  podpisania. 

Niech  mu  Pani  powie  ±o  iaden  "attachment”  ani  na  pieni?dze  ani  na 
pieni?dze  ani  na  bond  polozony  nie  b?dzie.  Niech  r5wnie±  nie  zaporani 
Poni  przysla6  zadatek  $15.00. 

Z  3zacunkiem, 


Notaryusz  Publiczny,  i  Agent 


YF:  j 


Felix  furtek 


NOTARYAT  PUBL1CZNY  •  BIURO  INFORM ACYJNE 
224  Exchange  Street 
CHICOPEE,  MASS. 


Dnia 


Droga  Pani 

Na  list  nasz  pisany  do  Pani  kilkanascie  dni  temu  w  sprawie  odszukania 
nazwy  okr§tu  i  dnia  przyjazdu  do  Ameryki,  nie  otrzymalismy  zadnej  odpowiedzi. 

Z  pewnosci£|  brak  czasu  byl  powodem,  iz  Pani  spraw§  tak  bardzo  dla  Pani 
wazn^  pomin^la  milczeniem. 

A  moze  cena  podana  przez  nas,  wydala  si§  Pani  za  wysok^. 

Prosimy  jednak  Pani,  wzi^sc  dobrze  pod  rozwag^  ogrom  pracy  jak^  musimy 
poniesc  w  interesie  Pani,  przegl^daj^c  stosy  rekordow  przyjazdu  okr^tow,  to 
Pani  uzna,  ze  cena  podana  przez  nas  byla  bardzo  umiarkowan^.  Obecnie  przedsta- 
wiamy  Pani  nadzwyczajn§  ofert§,  a  mianowicie:  Odszukamy  dokladn^  nazw§  okr§tu 
na  ktorym  przybyla  Pani  do  Ameryki,  za  cen§  $ 

Spraw§  t§  mozemy  zalatwic  dla  Pani  jak  najlepiej,  gdyz  posiadamy 
rekordy  przyjazdu  okr^tow  od  roku  1889  czyli  za  lat  przeszlo  pi§cdziesi^t . 

Niech  wi§c  Pani  skorzysta  z  naszej  oferty  dzisiaj  zaraz  i  przesle  nam 
odpowiedzi  na  zapytania  ponizej  umieszczone  razem  z  nalezytosci^  $ 

W  dwu  dniach  otrzyma  Pani  od  nas  prawdziw^  nazw§  okr§tu. 

Prosimy  laskawie  odpowiedziec  na  nastfpuj^ce  zapytania: 

1  Wsiadlam  na  okr§t  w  porcie? . 


dnia,  miesi^ca  i  roku? . . . 

2  Przesiadalam  si§  na  inny  okr§t  gdzie?  . 

3  Okr§t  mial  kominow?....  Jechalam  na  nim  dni? . 

4  Przybylam  do  portu? . .  dnia,  miesi^ca  i  roku? 

5  Jechalam  przez  agenta? . 

6  Czy  pamifta  Pani  cokolwiek  nazw§  okr§tu?  . 

7  Czy  pamifta  Pani  dzieri,  miesi^c  i  rok  wyjazdu  z  domu? . 

8  Moje  imi§,  nazwisko  i  adres  jest  teraz?  . 


Dodatkowe  informacje  mozna  podac  na  drugiej  stronie 


Informacje  potrzebne  do  wypelnienia  Dokumentow 
na  sprowadzenie  ludzi  z  Polski 


1.  Imie,  nazwi&ko  i  adres  osoby  ktora  ma  zamiar  sprowadzic  kogos  do  Ameryki: 


^aIZX 


.O/L-'LeJ 


2.  Czy  jest  obywatelem;  podac  odpowiedz  na  zapytanie  (a)  lub  (b).  ■  / 


a)  Urodzilem  si§  dnia  (  \^  /)  )  v  p-r]7\9 


b)  Wybralem  papiery  obywatelskie  dnia 

~/^CUAjJt  (fed 


\&  Aafc .  - 


3. 

4. 


gdzie 
Mam  lat _ 


.w  jakim  s^dzie 


o  y 


.przybylem  do  Ameryki  w  roku 


Dla  jakich  powodow  chc§  sprowadzic  emigranta. 


5.  Moje  zatrudnienie  jest 
kompanji _ 


OL^C 


A' 


7 


.pracujo  dla 


<£ndb- 


_w  jakim  miescie 


6.  Mam  w  banku  $_ 


x^^^^^^Z^/zarabiam  tygodniowo  $  0£> 

\$C7<D.  ao _ (s  Mam  bondow  za  $ _ 


Mam  dom  wartosci  $. 


_Dlug  jest  na  nim  $_ 


Mam  rentu  z  domu  rocznie  $. 


7.  Ja  mam  na  utrzymaniu  zonp  ,>lQ 


lat_ 


Dzieci  ponizej  21  lat,  podac  imiona  i  lata 


i  ICC; 


V9 


<y 


Imi§  i  nazwiskd^emigrantaOiA 

Adres  od&.i  v  <  /'vr-vt^ac  Y<y  py/y^  i  iZSt?  c?  ■  r> 


8. 


Jego  dzien  urodzenia  i  gdzie  w  przyblizeniu.y 


a  a 


9.  Jakie  jest  pokrewienstwo  z  osoba  ktora  go  sprowadza? 


j  3  6  $ 

wyAJ,a 


Dodatkowe  informacje  mozna  podac  na  drugiej  stronie.  -Informacje  teprdsz^'przeslac  ra-1 
zem  z  list  arm  z  banku  i  z  fabryki  wprost  do: 

FELIX  FURTEK,  Notarjusz  i  Agent 

226  Exchange  St.,  Chicopee,  Mass. 


/&U. 


Informacje  potrzebne  do  wypelnienia  Dokumentow 
na  sprowadzenie  ludzi  z  Polski 


1.  Imie,  nazwisko  i  adres  osoby  ktora  ma  zamiar  sprowadzic  kogos  do  Ameryki: 


f/ 


^  ^  , 


'j'l- 


2.  Czy  jest  obywatelem;  podac  odpowiedz  na  zapytanie  (a)  lub  (b). 

a)  Urodzilem  si<?  dnia // /.**  ^ _ 7^/ / 7 —  _gdzie_ 

b)  Wybralem  papiery  obywatelskie  dnia - 

gdzip _ _ _ w  jakim  s^dzie _ 

3.  Mam  lat _ r*.  f _  _ przybylem  do  Ameryki  w  roku 


4.  Dla  jakich  powodow  chc§  sprowadzic  emigranta. 

Cov-t-L 


5.  Moje  zatrudntenie  jest 


/> 


.pracuje  dla 


> _ w  jakim  miescie 

_zarabiam  tygodniowo  $ _ 0 _ 

6.  Mam  w  ban^u  $ _ ^ _ Mam  bondow  za  $ - 


Mam  dom  wartosci  $. 


_Dlug  jest  na  nim  $_ 


7. 


Mam  rentu  z  domu  rocznie  $ - 

Ja  mam  na  utrzymaniu  zone - ^ 

Dzieci  ponizej  21  lat,  podac  imiona  i  lata 


lat. 


8.  Imie  i  nazwisko 

Adres  —  .  - 

odzenfa  i 


Jego  dzien  urodzenfa  i  gdzie  w  przyblizeniu: 


9.  Jakie  jest  pokrewienstwo  z  osobg  ktora  go  sprowadza? 


?  <*  /.  i 


Podpis: 

Adres 


3  fi’r  J,  ;  A 


<7 


Dodatkowe  informacje  mozna  podac  na  drugiej  stronie.  Informacje  te‘prosze  przesiac 
zem  z  listami  z  banku  i  z  fabryki  wprost  do: 


FELIX  FURTEK,  Notarjusz  i  Agent 

226  Exchange  St.,  Chicopee,  Mass. 


/ 


_1*  I 


X 


.»  *i  a  ■ 

Informacje  potrzebne  do  wypelnienia  Dokumentow 
na  sprowadzenie  ludzi  z  Polski 

1.  Imi$,  nazwisko  i  adfes  osoby  ktora  ma  zamiar  spiowadzic  kogos  do  Amervki: 


-7- 


2.  Czy  jest  obywatelem;  podad  odpowied£  na  zapytanie  (a)  lub  (b). 

a)  Urodzilem  si§  dnia  (  £  '  7'r^  / ^<^7  -  (£**<*  <* 


mser 


b)  Wybralem  papiery  obywatelskie  dnia 

gdzie _ _ _ _ _ _ w  jakim  sadzie_ _ 

3.  Mam  lat _ /-  d*~  ~  - - pfzyhylem  do  Ameryki  w  rokrt  . •  ■— 

4.  Dla  jakich  po\k>d6w  chcd  sprowddzid  emigranta 


papi«r&wt 


5.  Moje  zatrudnienie  jest_^ 

kompanji 
,  -  /JaA 

6.  Mam  w  banku  $_ 


pracuje  dla 


w  jakim  miescie 


zatabiam  tygodniowo  $ _ 3Z. 


Mam  bohdow  za  $_ 


Mam  dom  wartosci  $. 


_Dltlg  jest  na  nim  $. 


Mam  rentu  z  domu  rocznie  $ 
7.  Ja  mam  na  utrzymaniu  zon$ 


1 1  Cl  I  gjej 


:  : lat_ni 


Dzieci  ponizej  21  lat;  podad  imiona  i  lata 


8.  Imie  i  nazwigko  emigrant 


<n7.v.2u. 


Adres  -■y,- 

Jego  dzien  UrodZenia  i  gdzie  W  ptzvblizeniu: 


9.  Jakie  jest  pokrewien^two  Z  osobg  ktdra  go  sprowadza? 


Podpis:. 


Adres  A&- 


JA . 


&a.J 


\  /A'l'l-Uvt 


Dodatkowe  informacje  mozria  podad  na  drugiej  stronie. 

lM¥fiMMWnWf?Wy¥ix#ro^M: 

FELIX  FURTEK,  Notarjusz  i  Agent 

226  Exchange  St.,  Chicopee,  Mass. 
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Dnia  16  wrzeSnia,  1946  roku 


Mrs.  Barbara  Fitiak 
60  Dillon  Street 
'.ilkes-Barre,  Pa. 

¥ 

Szanowna  Pani: 

List  Pani  otrzymalera  i  zaraz  Pani  odpisuje.  Szkoda 
to  corka  P.ani  ma  dopiero  18  lat  gdyz  nie  no&e  ona  pod- 
pis  ad  dokunentow  skoro  nie  ma  21  lat. 

Dlatego  uwadam  te  nie  oh  ra^.z  Pani  podpisze  i  wypelni 
aplikaeje  i  prosz§  mi  ns  desl&6  razem  ze  zadatkiem.  15  do- 
larow.  Ja  zaraz  w  ezine  sie  do  pracy. 

Nastepnie  jezeli  ma  Pani  b»ta  albo  siostre  ktorzyby 
chcieli  podpisad  dokumanty,  to  niech  to£  .jedno  z  nioh 
aplikaeje  podpisze. 

Z  szacunkiem, 


Not a ry us z  Publiozny,  i 
Agent . 


FF:  j 


Felix  Furtek 

NOTARYAT  PUBLICZNY  ■  BIURO  INFORM  AC  YJNE 
224  Exchange  Street 
CHICOPEE,  MASS. 


Dnia 


Drogi  Panie: 

Na  list  nasz  pisany  do  Pana  kilkanascie  dni  temu  w  sprawie  odszukania 
nazwy  okrftu  i  dnia  przyjazdu  pariskiego  do  Ameryki,  nie  otrzymalismy  zadnej 
odpowiedzi . 

Z  pewnosci^  brak  czasu  byl  powodera,  iz  Pan  sprawf  tak  bardzo  dla  Pana 
wazn^  pomin^l  milczeniem. 

A  moze  cena  podana  przez  nas,  wydala  sif  Panu  za  wysok^. 

Prosimy  jednak  Pana,  wzi^sc  dobrze  pod  rozwagf  ogrom  pracy  jak^  musimy 
poniesc  w  interesie  Pana,  przegl^daj^c  stosy  rekordow  przyjazdu  okrftow,  to 
Pan  uzna,  ze  cena  podana  przez  nas  byla  bardzo  umiarkowan^.  Obecnie  przedsta- 
wiamy  Panu  nadzwyczajn^  ofertf,  a  mianowicie :  Odszukamy  dokladn^  nazwf  okrftu 
na  ktorym  przybyl  Pan  do  Ameryki,  za  eenf  $ 

Sprawf  tf  mozemy  zalatwic  dla  Pana  jak  najlepiej,  gdyz  posiadamy 
rekordy  przyjazdu  okrftow  od  roku  1889  czyli  za  lat  przeszlo  pifcdziesi^t . 

Niech  wife  Pan  skorzysta  z  naszej  oferty  dzisiaj  zaraz  i  przesle  nam 
odpowiedzi  na  zapytania  ponizej  umieszczone  razem  z  nalezytosci^  $ 

W  dwu  dniach  otrzyma  Pan  od  nas  prawdziw^  nazwf  okrftu. 

Prosimy  laskawie  odpowiedziec  na  nastfpuj^ce  zapytania: 

1  Wsiadlem  na  okrft  w  porcie? . 


dnia,  miesi^ca  i  roku?  . 

2  Przesiadalem  sif  na  inny  okrft  gdzie?  . 

3  Okrft  mial  kominow?. . . .  Jechalem  na  nim  dni?. ..... 

4  Przybylem  do  portu? .  dnia,  miesi^ca  i  roku? 

5  Jechalem  przez  agenta? . 

6  Czy  pamifta  Pan  cokolwiek  nazwf  okrftu?  . 

7  Czy  pamifta  Pan  dzieri,  miesi^c  i  rok  wyjazdu  z  domu? . 

8  Moje  imif ,  nazwisko  i  adres  jest  teraz?  . 


Dodatkowe  informaeje  mozna  podac  na  drugiej  stronie 


Dnia  11  wrzeSnia,  1946  roku 


ilr3.  Barbara  Pitiak 
60  Dillon  Street 
Wilkes-Barre,  Pa. 

Szanowna  Pani: 

List  Pani  oraz  sum?  .>1.  otrzymalisray  za  oo  Pani 
dzi-?kujemy. 

Podlu;-  informaoji  zarartych  w  liscie  Pani,  to  ja 
radzilbym  efeby  c6rka  Pani  oraz  syn  I  ani  podpisali  .-ffidavity,  je 
zeli  lioz§  oni  po  21  lat  zycia  lub  wi$cej. 

Je&eli  corka  Pani  moze  zaplacid  Pani  <*>60.  na  dwa  tygodnie, 
to  z  po\vnosci§i  ona  dobrzo  zarabia.  Taksaxao  pewnie  i  syn. 

Koszt  wyrobiania  dokument6w,  3 temple,  onlaty,  oraz  oaly 
nasz  starimek  tutaj  w  Amcryce  i  w  Polsce  wyniesie  za  ozworo 
ludzi  40  dolar6w. 

Prosirny  v,i§c  niech  oorka  i  syn  Pani  wype2:ni§ #lub  Pani 
za  nicb  zai^ozono  aplikacje  i  nioch  nam  Pani  przysle  doleczajgo 
20  dolarow  zadatku.  Szyfkarty  z akup i§  sobio  emifranci  saaii, 
a  Pani  poSle  im  tylko  dokumenta. 


Z  szacunkiem, 


Potaryusz  Publiczny,  i 
Agent 


FF:  j 


Felix  Furtek 


NOTARYAT  PUBLICZNY  •  BIURO  INFORM  AC  YJNE 
224  Exchange  Street 
CHICOPEE,  MASS. 


*47 


Dnia 


Drogi  Panie: 

Na  list  nasz  pisany  do  Pana  kilkanascie  dni  temu  w  sprawie  odszukania 
nazwy  okrftu  i  dnia  przyjazdu  pariskiego  do  Ameryki,  nie  otrzymalismy  zadnej 
odpowiedzi . 

Z  pewnosci^  brak  czasu  byl  powodem,  iz  Pan  sprawf  tak  bardzo  dla  Pana 
wazn^  pomin^l  milczeniem. 

A  moze  cena  podana  przez  nas,  wydala  sif  Panu  za  wysok^. 

Prosimy  jednak  Pana,  wzi^sc  dobrze  pod  rozwagf  ogrom  pracy  jak§  musimy 
poniesc  w  interesie  Pana,  przegl§daj§c  stosy  rekordow  przyjazdu  okrftow,  to 
Pan  uzna,  ze  cena  podana  przez  nas  byla  bardzo  umiarkowan§.  Obecnie  przedsta- 
wiamy  Panu  nadzwyczajn^.  ofertf,  a  mianowicie:  Odszukamy  dokladn^.  nazwf  okrftu 
na  ktorym  przybyl  Pan  do  Ameryki,  za  eenf  $ 

Sprawf  tf  mozemy  zalatwic  dla  Pana  jak  najlepiej,  gdyz  posiadamy 
rekordy  przyjazdu  okrftow  od  roku  1889  czyli  za  lat  przeszlo  pif cdziesi^t . 

Niech  wife  Pan  skorzysta  z  naszej  oferty  dzisiaj  zaraz  i  przesle  nam 
odpowiedzi  na  zapytania  ponizej  umieszczone  razem  z  nalezytosci^  $ 

W  dwu  dniach  otrzyma  Pan  od  nas  prawdziw^  nazwf  okrftu. 

Prosimy  laskawie  odpowiedziec  na  nastfpuj^ce  zapytania: 

1  Wsiadlem  na  okrft  w  porcie? . 


dnia,  miesi^ca  i  roku?  . 

2  Przesiadalem  sif  na  inny  okrft  gdzie? . . 

3  Okrft  mial  kominow?....  Jechalem  na  nim  dni? . 

4  Przybylem  do  portu? .  dnia,  miesiqca  i  roku? 

5  Jechalem  przez  agenta? . 

6  Czy  pamifta  Pan  cokolwiek  nazwf  okrftu?  . 

7  Czy  pamifta  Pan  dzieri,  miesi^c  i  rok  wyjazdu  z  domu? . 

8  Moje  imif ,  nazwisko  i  adres  jest  teraz?  . 


Dodatkowe  informaeje  mozna  podac  na  drugiej  stronie 


Dnia  50  sierpnia,  1946  roku 


-  u 


'1*3.  Barbara  Pitiak 
60  Dillon  St. 
Wilkes-Barre,  Pa. 


P.5.  Pani  sana  lub  rapz  Pani  mo£ecie  tyoh  czv.-oro  ludzi 
sprowadzi6  do  Ameryki.  0pr5cz  Affidavitu  potrzebne  sp 
jeszcze  inne  dokunenty  kt5re  my  Y/yrobimy.  Tylko  niech 
sip  Pani  pospieszy  gdyz  konsul  amerykariski  w  Warszawia 
rozpoczpi  wy  daw  ante  pozwolaii  na  wyjazd  do  Amoryki. 


CHICOPEE  BANKERS  CORPORATION 

FELIX  FURTEK,  PREZYDENT 
NOTARYUSZ  PUBLICZNY  —  BIURO  INFORMACYJNE 
224  EXCHANGE  ST.  CHICOPEE,  MASS. 


List  Pana  co  tylko  otrzymalismy  i  pragniemy  zaraz  zajqc  si$  sprawq  Pana.  Poniewaz  nade- 
slane  nam  informacje  przez  Pana  nie  sq  dokladne,  wi§c  prosimy  o  dostarczenie  nam  dodatkowych  in- 
formacji.  Prosimy  wi^c  napisac  nam  odpowiedzi  tak  jak  je  Pan  pami^ta  na  te  zapytania,  ktore  sq 
ponizej  umieszczone.  Jezeli  ma  Pan  wi^cej  cos  do  dodania,  to  prosimy  pisac  na  drugiej  stronie. 

Wszystkie  te  odpowiedzi  powinny  bye  napisane  wyraznie  i  przyslane  do  nas  jak  najpr^dzej. 

Rowniez  prosimy  dolqczyc  sum^  $ _ gdyi  tyle  wynoszq  koszta  przeglqdania  rekordow  przyjazdu 

okr§t6w  do  Ameryki. 

1.  Pod  jakiem  imieniem  Pan  tutaj  przyjechal? _ 

2.  W  jakiej  wiosce  Pan  si^  rodzil? _ 

3.  Ktorego  dnia  Pan  wyjechal  z  domu? _ 

4.  W  jakiem  miescie  i  ktbrego  dnia  Pan  siadl  na  okr^t? _ 


5.  lie  dni  jechal  Pan  na  okr^cie? _ 

6.  W  jakiem  miescie  i  ktbrego  dnia  Pan  wylqdowal? _ 

7.  Czy  pami^ta  Pan  nazw^  kompanji  okr§towej? _ 

8.  Czy  pami^ta  Pan  nazwe  okr^tu? _ 

9.  Czy  pamieta  Pan  jakie  Swi^to,  ze  bylo,  gdy  Pan  jechal  okr^tem?. 


10.  Czy  bylo  jakie  swi^to  w  Ameryce,  gdy  Pan  tutaj  przyjechal? _ 

11.  lie  kominow  mial  okr^t? _ 

12.  Niech  Pan  poda  imiona  i  adresa  znajomych  ludzi,  ktbrzy  jechali  z  Panem  na  okr^cie. 


13.  He  ma  Pan  lat  obecnie?  _ _ 

14.  He  mial  Pan  lat,  gdy  Pan  tutaj  do  Ameryki  przyjechal? _ 

15.  Do  jakiego  miasta  Pan  jechal? _ 

16.  Ktorego  dnia,  roku  i  miesiqca  Pan  2enil  si§?_ _ 

17.  Czy  Pan  przypomina  sobie  generalnego  agenta,  przez  ktorego  biuro  Pan  jechal? 


Moje  imie  jest _ _ 

Adres _ _ _ _ 

Prosimy  te  informacje  przyslac  nam  jak  najpr^dzej  razem  ze  sumq  jak  powyzej  zapodano. 
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KRUPSK1  &  PITIAK 

PAINTERS  AND  DECORATORS 

INTERIOR  AND  EXTERIOR 


PHONE:  MARKET  2-0332 
HOURS:  7  A.  M.  TO  7  P.  M. 


25  HUNTER  STREET 
NEWARK.  N.  J. 


SPRAWY  NOTARYALNE 


WYPELNIANIE  DOKUMENTOW 


BIURO  OKR^TOWE 


Telefony 
OFFICE:  I 
Res.  :  : 


Dnia  25  pazdziernika ,  1946  roku 


Mrs.  Earbara  Pitiak 
60  Dillon  Street 
Wilkes-Barre ,  Pa. 

Szanowna  Pani: 

% 

Z  nadeslanych  mi  aplikacji  zauwazylem  ze  nie  zostaly  one  wypelnione 
kompletnie.  Jezeli  to  co  ponizej  napisz§  Pani  si§  nie  spodoba,  to  niech 
si§  Pani  nie  gniewa  bo  to  nie  s§  moje  wymagania  tylko  konsula  we  Warszawie. 
Otoz  on  z?ida  azeby  kazdy  kto  podpisuje  Affidavit  mial  dwie  rzec.zy:  1.  Do- 
chod  (Income)  tygodniowy.  2.  Pewien  maj§.tek,  naprzyklad  pieni§dze  w  banku 
lub  bondy. 

1.  Nicolas  Pitiak  zeznal  ze  zarabia  $40.  tygodniowo  ale  nie  ma  zadnego 
majgtku  bo  nic  nie  podal. 

2.  Michael  Pitiak  zeznai  ze  zarabia  $75,  ale  tez  nie  podai  czy  ma  t§  drug£ 
rzecz  pieni§.dze  lub  bondy. 

3.  Samuel  Pitiak  zeznal  ze  zarabia  $20  i  ma  $300  w  banku  stanowczo  za  malo 
na  utrzymanie  siebie  i  zony. 

4.  Mary  Pitiak  nie  ma  21  lat,  i  prawnie  Affidavitu  nie  moze  podpisac. 

Ja  s£dz§  ie  Pani  powinna  si§  spytac  swego  syna,  Michael,  czy  on  ma 
pieni^dze  lub  bondy,  i  na  ile  jest  tego  wszystkiego.  Gdyby  on  po  za 
swoj§  pejd§  mial  maj^tek,  to  on  najlepiej  nadaje  si§  do  podpisania. 

Niech  mu  Pani  powie  ze  zaden  "attachment"  ani  na  pienigdze  ani  na 

ly  nie  b<=?dzie.  Niech  rowniez  nie  zapomni 


Z  szacunkiem, 


Notaryusz  Publiczny,  i  Agent 


FF:  j 
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